MINISTERSTVO FINANCIi SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Schéma minimalnej pomoci na zabezpecenie dostatocnej likvidity a pristupu k finanénym
zdrojom pre opravnené subjekty v ramci Pan-eurépskeho garanéného fondu
v reakcii na COVID-19

Bratislava, september 2022
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A. PREAMBULA

(1) Predmetom schémy je poskytovanie pomoci de minimis (dalej len ,pomoc®) pre mikro, malé a stredné
podniky (dalej len ,MSP*) a malé spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou poskytovanim
financovania krytého zarukami Pan-eurdpskeho garan¢ného fondu v reakcii na COVID-19 (dalej len
LEGF* alebo ,Fond“) prostrednictvom financnych sprostredkovatelov, ktorymi mézu byt protistrany
Eurdpskej investiénej banky (dalej len ,EIB®), resp. Europskeho investi¢ného fondu (dalej len ,EIFY),
v ktorom ma EIB 59,4 % podiel. Tymito finanénymi sprostredkovatelmi su najma komeréné banky,
finan¢né intitucie, zaruéné institicie, leasingové spolocnosti, fondy sukromného a rizikového kapitalu,
narodné podporné banky a institicie, ucelovo vytvorené subjekty (SPV), sukromné Gverové fondy,
alternativni alebo kolektivni poskytovatelia uverov, zaruéné spolocnosti a pod.

B. PRAVNY ZAKLAD
Pravnym zékladom pre poskytovanie pomoci su:

- Dohoda o prispevku medzi Eurdpskou investi¢nou bankou a Slovenskou republikou a Dohoda o zaruke
na prvé poZiadanie medzi pévodnymi rucitefmi a priebezne pristupujucimi rucitelmi a Eurdpskou
investicnou bankou v suvislosti s Paneurdpskym zaruénym fondom v reakci na COVID-19
(https://rokovania.gov.sk/RVL/Material/25115/1);

- nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiovani clankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352, 24.12.2013) v plathom zneni (dalej len
,nariadenie 1407/2013%);

- nariadenie Komisie (EU) €.651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zlucite/né
s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187 z 26.6.2014) v platnom zneni (dalej
len ,nariadenie 651/2014);

- Priloha | nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 0 vyhlaseni urcitych kategorii pomoci
za zlucitelné s vnutornym trhom podfa ¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187 2 26.6.2014) v platnom
zneni (dalej len ,Priloha 1 nariadenia 651/2014°);

- 0znamenie Komisie o uplatiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES na Statnu pomoc vo forme zaruk (2008/C
155/02) a Korigendum k oznameniu Komisie o uplatfiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES na $tatnu pomoc
vo forme zaruk (2008/C 244/11) (dalej len ,Oznamenie Komisie 2008/C 155/02 a Korigendum
2008/C244/11%);

- zakon €. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

- zakon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimélnej pomoci a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci) (dalej len ,zakon o $tatnej pomoci‘);

- z&kon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,zékon o finan¢nej kontrole a audite®).
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C. CIEL POMOCI

(1) Cielom pomoci je zabezpeit, aby MSP a malé spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou' mali k
dispozicii dostatocnu likviditu a pristup k finanénym zdrojom a dokazali sa tak vyrovnat s dosledkami
obmedzeni spbsobenych pandémiou COVID-19.

D. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATELIA SCHEMY

(1) Poskytovatelom pomoci je Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

Poskytovatel pomoci:

Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Stefanovicova 5

817 82 Bratislava

Slovenska republika

webové sidlo: www.mfsr.sk

e-mail: marek.rockar@mfsr.sk

tel. ustredna: +421 2 5958 1111

Vykonavatelia schémy:

(1) Vykonavatelmi schémy (dalej len ,vykonavatel*) mdzu byt financné intitucie, leasingové spolocnosti,
narodné podporné banky a institicie, ako aj ini finan&ni sprostredkovatelia, ktori spifiaji pozadované
kritéria EIB, resp. EIF. Ide najma o komer¢né banky, financné institucie, zaruéné institlcie, leasingové
spoloCnosti, fondy sukromného a rizikového kapitélu, institucie mikrofinancovania, narodné podporné
banky a institicie, Ucelovo vytvorené subjekty (SPV), sukromné uverové fondy, alternativni alebo
kolektivni poskytovatelia Uverov, zarucné spolo¢nosti a pod. Vykonavatel musi dodrZiavat vsetky
uplatnitelné prévne predpisy o predchadzani praniu Spinavych pefazi, boji proti terorizmu, darovych
podvodoch a pod. Za vykonavatela nemoze byt povaZzovany subjekt zaloZzeny na uzemi Statu, ktorého
jurisdikcia nespolupracuje s EU pri uplatiiovani medzinarodne dohodnutych dafiovych noriem2.

(2) Vztah medzi poskytovatefom pomoci a vykonavatelom nie je upraveny zmluvou, povinnosti
vykonavatela su upravené v tejto schéme.

(3) Minimalna pomoc je poskytovana v sulade s prisluSnymi Uverovymi zmluvami uzavretymi medzi
jednotlivymi vykonavatelmi a prijemcami pomoci.

1 ,Mala spolocnost so strednou trhovou kapitalizaciou® je podia nariadenia 651/2014 podnik, ktory nie je MSP a ktorého podet
zamestnancov vypoditany v stlade s ¢lankami 3 az 6 Prilohy 1 nariadenia 651/2014 nepresahuje 499, ktorého roény obrat
nepresahuje 100 mil. eur, alebo ktorého ro¢na stivaha nepresahuje 86 mil. eur; viacero subjektov sa povazuje za jeden podnik,
ak je spinena ktorakolvek z podmienok uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3 Prilohy 1 nariadenia 651/2014.

2 7a takyto $tat sa povazuje kazdy $tat a vyhradne $tat uvedeny v dokumente Zavery Rady o revidovanom zozname EU
obsahujucom jurisdikcie, ktoré nespolupracuji na dariové Ucely (2020/C 64/03), respektive v akomkolvek dokumente, ktory
citovany dokument nahradi.
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(4) Vykonavatelia su pri poskytovani minimélnej pomoci vo vztahu k poskytovatelovi pomoci povinni riadit’
sa touto schémou ako aj vnutrostatnou legislativou, najma zakonom o Statnej pomoci a zakonom
o finan¢nej kontrole a audite.

(5) Vykonavatelov vybera EIB na zaklade predlozenych Ziadosti, resp. na zaklade vyziev. Vykonavatelia
su nasledne podrobeni Standardnym procesom due diligence.

E. PRIJEMCOVIA POMOCI

(1) Prijlemcom pomoci prostrednictvom tejto schémy sa rozumie podnik v zmysle ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie, t. j. akykolvek subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost bez ohladu na
pravne postavenie a sposob financovania.

(2) Prijemcami pomoci su:
a) MSP alebo
b) malé spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou.

(3) Za prijemcu pomoci podia tejto schémy sa povazuje jediny podnik podfa €l. 2 ods. 2 nariadenia
1407/2013 (dalej len ,jediny podnik®).

(4) Jediny podnik na ucely tejto schémy zahfiia vSetky subjekty vykonavajluce hospodarsku Cinnost,
medzi ktorymi je aspon jeden z tychto vztahov:

a) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov
alebo spolo¢nikov v inom subjekte vykonavajucom hospodarsku ¢innost,

b) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost mé pravo vymenovat alebo odvolat vacsinu
¢lenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu iného subjektu vykonavajuceho
hospodarsku ¢innost,

c) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢&innost ma pravo dominantnym spdsobom
ovplyviiovat iny subjekt vykonavajuci hospodarsku €innost na zaklade zmluvy, ktord s danym
subjektom vykonavajucim hospodarsku Cinnost uzavrel, alebo na zéklade ustanovenia v
zakladajucom dokumente alebo stanovach spolo¢nosti,

d) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost, ktory je akcionarom alebo spoloénikom iného
subjektu vykonavajuceho hospodarsku ¢innost, ma sam na zaklade zmluvy s inymi akcionarmi
alebo spolo¢nikmi daného subjektu vykonévajuceho hospodarsku ¢innost pod kontrolou vacsinu
hlasovacich prav akcionarov alebo spolocnikov v danom subjekte vykonavajicom hospodéarsku
¢innost.

(5) Subjekty vykonavajlce hospodarsku €innost, medzi ktorymi su typy vztahov uvedené v odseku (4)
pism. a) az d) tohto ¢lanku, prostrednictvom jedného alebo viacerych inych subjektov vykonavajicich
hospodarsku Cinnost, sa takisto povazuju za jediny podnik.

(6) V pripade malych spoloénosti so strednou trhovou kapitalizaciou musi mat prijemca pomoci Uverov
bonitu rovnajicu sa minimélne ratingu B-.

(7) Prijemcami pomoci nem6zu byt podniky, ktore st predmetom kolektivneho konkurzneho konania
alebo spliaju kritéria domacich pravnych predpisov® na to, aby sa stali predmetom kolektivneho
konkurzného konania na Ziadost svojich veritelov.

3Zakon €. 7/2005 Z. z. o konkurze a re$trukturalizacii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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(8) Prijlemcom pomoci nemdZze byt podnik, voci ktorému sa uplatriuje vratenie Statnej pomoci na zéklade
rozhodnutia Europskej komisie, vktorom bola tato Statna pomoc oznaCena za neoprévnenu a
nezlucitelnu s vnutornym trhom?.

(9) Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maju kontrolné podiely ainé funkéné, hospodarske
a organizacné prepojenie, mozno na ucely uplatnenia tejto schémy pokladat za subjekty tvoriace jednu
hospodarsku jednotku. Tato hospodarska jednotka sa potom poklada za relevantny podnik, teda prijemcu
pomoci.

(10) Do nadobudnutia uginnosti Uverovej zmluvy sa prijemca pomoci podfa tejto schémy povazuje za
Ziadatela.

F. ROZSAH POSOBNOSTI

(1) Pomoc podra tejto schémy sa poskytuje v sulade s nariadenim 1407/2013, pri¢om poskytovanie
pomoci sa viaze na Uvery poskytované vykondvatelmi prijemcom pomoci, ktoré su realizované v
nadvaznosti na prislusné Zmluvy o zaruke v ramci Pan-eurdpskeho zaruéného fondu v reakcii na COVID-
19 uzavretymi medzi jednotlivymi vykonavatelmi minimalnej pomoci na jednej strane a EIB, resp. EIF na
strane druhej. Pomoc podla tejto schémy sa neposkytuje na urovni samotného vykonavatela, akakolvek
vyhoda sa presUva na uroven prijemcov pomoci.

(2) Pomoc méZe byt poskytnuta prijemcovi pomoci vo vSetkych sektoroch hospodarstva okrem:

a) pomoci v prospech podnikov pdsobiacich v sektore rybolovu a akvakultiry, na ktoré sa
vztahuje osobitné nariadenie®;

b) pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v oblasti prvovyroby pofnohospodéarskych
vyrobkov;

c) pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v sektore spracovania a marketingu
polnohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

1. ak je vySka pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov
kupenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prislusnymi podnikmi,

2. ak je pomoc podmienena tym, ze bude Ciastocne alebo uplne postupena
prvovyrobcom,

d) pomoci na &innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo Clenskych $tatov, konkrétne
pomoci priamo suvisiacej s vyvazanymi mnozstvami, na zriadenie a prevadzkovanie distribucnej
siete alebo inymi beznymi vydavkami suvisiacimi s vyvoznou €innostou,

e) pomoci, ktord je podmienena uprednostiovanim pouZivania doméceho tovaru pred
dovazanym.

(3) Ak podnik pdsobi v sektoroch uvedenych v odseku (2) pism. a), b) alebo pism. c) tohto ¢lanku a
zaroven pdsobi v jednom alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija dalSie ¢innosti, ktoré patria do
rozsahu posobnosti tejto schémy, vztahuje sa tato schéma na pomoc poskytovanu v suvislosti s tymito
dalSimi sektormi alebo na tieto dalSie Cinnosti za podmienky, Zze vykonévatel overi a prijemca pomoci
zabezpeci pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie Cinnosti alebo rozliSenie nakladov, aby

4§ 7 ods. 6 pism. b) z&kona o Statnej pomoci.
% Nariadenie Rady (ES) €. 104/2000 zo 17. decembra 1999 o spolocnej organizacii trhov s vyrobkami rybolovu a akvakultury
(U.v.ESL17,21.1.2000, s. 22).
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¢innosti vykonavané v sektoroch vylicenych z rozsahu pdsobnosti tejto schémy neboli podporované
pomocou podla tejto schémy.

(4) Tato schéma sa vztahuje na celé Uzemie Slovenskej republiky.

G. OPRAVNENE PROJEKTY

(1) Opravnenymi projektmi su aktivity MSP a malych spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou,
zamerané na financovanie investiénych aj prevadzkovych vydavkov.

H. OPRAVNENE VYDAVKY

(1) Za opravnené vydavky je mozné povazovat:
a) Investicie do hmotného a/alebo nehmotného majetku a/alebo

b) potreby prevadzkového kapitélu alebo likvidity a/alebo

C) refinancovanie existujucich zavazkov a povolené su aj prevody podnikov.
(2) Neopravnené vydavky predstavuju financovanie:

a) nakupu vozidiel cestnej nakladnej dopravy spoloénostami pdsobiacimi v sektore cestnej
nakladnej dopravy,

b) vydavkov priamo spojenych svyvozom (napr. naklady na dopravu alebo
vybudovanim/prevadzkou distribucne; siete).

(3) Za neopravnené vydavky mozno povazovat aj financovanie takych odvetvi, ktoré EIB a EIF v ramci
svojej politiky povazuje za odvetvia vylucené z financovania®.

(4) Uverové zmluvy medzi prijemcom pomoci a vykonavatelom musia nadobudnt G&innost najneskdr do
31. decembra 2022.

|. FORMA POMOCI

(1) Pomoc sa podla tejto schémy poskytuje formou zaruk za Uver vo vySke 70 % Uveru za dodrZania
stropu stanoveného v ¢l. J. tejto schémy.

(2) Zaruky za uvery vydava EIB, resp. EIF, s ktorymi vykonavatelia uzatvaraju prislusné Zmluvy o zéruke
v ramci Pan-eurdpskeho zaruéného fondu v reakcii na COVID-19.

J. VYSKA POMOCI

(1) Maximalna vySka pomoci poskytnuta prijemcovi pomoci ako jedinému podniku v priebehu obdobia
troch fiskalnych rokov, t. j. poCas prebiehajuceho fiSkalneho roka a dvoch predchadzajucich fiSkalnych

6 Zoznam vyligenych odvetvi je su€astou Prilohy €. 11 Zmlav o zaruke v ramci Pan-eurépskeho zaruéného fondu v reakcii na
COVID-19 uzatvorenych medzi vykonavatelom na jednej strane a EIB, resp. EIF na strane druhej a je tieZ dostupny tu:
https://www.eib.org/attachments/publications/eib_eligibility_excluded_activities_en.pdf.
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rokov’ nesmie presiahnut 200 000 eur. Maximalna vySka pomoci poskytnuta jedinému podniku
vykonavajucemu cestnu nakladnu dopravu v prenajme alebo za Uhradu nesmie presiahnut 100 000 eur
v priebehu obdobia troch fiskalnych rokov, t. j. poCas prebiehajuceho fiskalneho roka a dvoch
predchadzajucich fiskalnych rokov, pricom tato pomoc sa nepouzije na nékup vozidiel cestnej nakladne;
dopravy. Uvedena hodnota predstavuje objem minimalnej pomoci prijatej od vSetkych poskytovatefov
pomoci na uzemi Slovenskej republiky v uvedenom obdobi.

(2) Ak podnik vykonava cestnu nakladnu dopravu v prendjme alebo za Uhradu a zaroven iné €innosti, na
ktoré sa uplatiiuje strop vo vySke 200 000 eur, strop vo vySke 200 000 eur sa na tento podnik uplatni za
predpokladu, ze prijemca pomoci zabezpeCi (a vykonavatel overi) pomocou primeranych prostriedkov,
ako je oddelenie Cinnosti alebo rozliSenie nakladov, aby podpora pre €innosti cestnej nakladnej dopravy
nepresiahla 100 000 eur a aby sa Ziadna pomoc nepouZzila na nékup vozidiel cestnej nékladnej dopravy.

(3) Stropy uvedené v odseku (1) sa uplatriuju bez ohladu na formu pomoci alebo sledovany ciel, ako
nezavisle od toho, Ci je pomoc financovana uplne alebo Ciastoéne zo zdrojov EU.

(4) Pomoc poskytovana na zaklade tejto schémy predstavuje pri splneni vSetkych podmienok schémy
transparentni pomoc. VySka pomoci je ur€ena ako ekvivalent hrubého grantu (z angl. Gross Grant
Equivalent, dalej len ,GGE® ). V8etky pouzité Ciselné Udaje pre vypoCet GGE sa uvadzaju pred
odpocitanim dane alebo inych poplatkov. Spdsob vypoctu vySky pomoci je uvedeny v prilohe €. 1 tejto
schémy.

(5) Pomoc vo forme zaruky sa poklada za transparentnu, ak zaruka nepresahuje 80 % prislusného uveru
a garantovana suma dosahuje:

a) 1500 000 EUR pri trvani zaruky 5 rokov alebo

b) 750 000 EUR pri trvani zaruky 5 rokov, pre podniky vykonavajuce cestnu nakladnu dopravu
alebo

c) 750 000 EUR pri trvani zaruky 10 rokov alebo
d) 375 000 EUR pri trvani zaruky 10 rokov, pre podniky vykonavajuce cestnd nakladnu dopravu.

(6) Ak je garantovana suma nizSia nez sumy uvedené v odseku (5) tohto ¢lanku a/alebo zaruka ma
obdobie trvania kratSie ako pat alebo desat rokov, GGE je moZné vypocitat aj pouZitim zjednodu$enej
metodiky vypoctu GGE uvedenej v prilohe €. 1 tejto schémy.

(7) Ak by sa poskytnutim novej pomoci presiahol prisludny strop uvedeny v odseku (1) tohto ¢lanku, na
nijaku Cast takejto novej pomoci, sa tato schéma nevztahuje, ato ani na tu jej Cast, ktora strop
nepresahuje.

(8) V pripade fuzii alebo akvizicii sa pri zistovani toho, ¢i pripadna nova pomoc de minimis pre tento novy
alebo nadobudajuci pod nik presahuje prisludny strop podla tohto ¢lanku schémy , zohladni sa kazda
pomoc de minimis poskytnuta predtym ktorémukolvek zo spdjajucich sa podnikov. Pomoc de minimis
zakonne poskytnuta pred fuziou alebo akviziciou zostava zakonnou.

(9) V pripade rozdelenia jedného podniku na dva ¢i viac samostatnych podnikov sa pomoc de minimis
poskytnuta pred rozdelenim priradi tomu podniku, ktory z nej profitoval, ¢o je v zasade ten podnik, ktory
prebera ¢innosti, na ktoré sa pomoc de minimis vyuZila. Ak takéto priradenie nie je mozné, pomoc de
minimis sa priradi Umerne na zaklade uctovnej hodnoty vlastného kapitalu novych podnikov v def
nadobudnutia ucinnosti rozdelenia podniku.

7 Trojrotné obdobie sa v stvislosti s poskytovanim pomoci uréuje na zéklade U&tovného obdobia prijemcu podfa zékona &.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

[8]



K. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI
(1) Pre poskytnutie pomoci podla tejto schémy je nevyhnutné spifiat vietky podmienky tejto schémy.

(2) Konkrétny ciel pomoci, ako aj typy Uverov, o ktoré sa budu mdct Ziadatelia podlia tejto schémy
uchadzat, budu blizsie $pecifikované zo strany vykonavatelov. Dal$ie podmienky poskytnutia pomoci
stanovi vykonavatel v sulade so Zmluvou o zaruke v ramci Pan-eurdpskeho zaruéného fondu v reakcii
na COVID-19 uzatvorenou medzi vykonavatefom na jednej strane a EIB, resp. EIF na strane druhej a
beznymi trhovymi praktikami. Uvedené vSak nesmie byt v rozpore s ustanoveniami tejto schémy.

(3) KaZdy ziadatel predklada ku driu poskytnutia pomoci vykonavatelovi vyhlasenie:

a) preukazujlce, ze spada do 1 z kategorie opravnenych prijemcov podla &lanku E. PRIJEMCOVIA
POMOCI;

b) 7e nie je predmetom kolektivneho konkurzného konania a nespifia kritéria domécich pravnych
predpisov8 na to, aby sa stal predmetom kolektivneho konkurzného konania na Ziadost svojich
veritelov;

C) Ze sa voCi nemu neuplatiiuje narok na vratenie Statnej pomoci na zéklade rozhodnutia Europskej
komisie, v ktorom bola tato $tatna pomoc oznaCené za neoprévnenu a nezlucitefnu s vnatornym
trhom?;

d) v pripade, ak je ziadatelom mal& spolo¢nost so strednou trhovou kapitalizaciou musi mat uverovu
bonitu rovnajucu sa minimalne ratingu B-,

e) ze nespada do ziadnej kategorie vylicenych sektorov podra clanku F. ROZSAH POSOBNOSTI
ods. 2 schémy alebo splfia podmienku uvedenu v €l. F. ods. 3 schémy;

f) %e pomoc nepouzije na neopravnené vydavky podra ¢lanku H. OPRAVNENE VYDAVKY ods. 2
a 3 schémy;

g) ze nepatri do skupiny podnikov, ktoré su povazované za jediny podnik podia Clanku E.
PRIJEMCOQOVIA POMOCI, alebo ak do takejto skupiny patri, predlozi udaje o prijatej pomoci v
sledovanom obdobi za vSetkych Clenov skupiny podnikov, ktoré s nim tvoria jediny podnik.

(4) Vykonévatel overi skutoCnosti vo vyhlaseniach podfa predchadzajuceho odseku tam, kde je to mozné
na zaklade uctovnych zavierok a/alebo inych Uctovnych dokladov, resp. verejne pristupnych registrov 0.

(5) Ziadatel podra tejto schémy zaroven predlozi ku diu predlozenia Ziadosti o poskytnutie pomoci podla
tejto schémy, ako aj ku diu poskytnutia pomoci vykonavatelovi v pisomnej forme aj informacie, ¢i na
opravneny projekt subezne neziada o poskytnutie Statnej pomoci a/alebo pomoci de minimis aj od inych
poskytovatelov pomoci alebo v rdmci inych schém pomoci, pre ucely postdenia kumulacie pomoci podlfa
¢lanku L. tejto schémy, a zaroven sa zaviaze, Ze ak by takuto Ziadost predlozil inému poskytovatelovi v
¢ase posudzovania opravneného projektu podfa tejto schémy, bude o tejto skuto€nosti informovat
vykonavatefla.

(6) Vykonavatel pred poskytnutim pomoci v sulade s § 13 ods. 3 a 5 zakona o $tatnej pomoci overi
v Centrélnom registri (IS SEMP), ¢i poskytnutim pomoci podfa tejto schémy nedo6jde k prekroeniu

8 Zakon €. 7/2005 Z. z. o konkurze a re$trukturalizacii a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.
9§ 7 ods. 6 pism. b) zakona o tatnej pomoci.

10 Vyhlasenia podfa &lanku K. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI ods. 3 sa predloZia a overenie podla ods. 4 sa opatovne
vykona aj v pripade, ak ma dojst k takym zmenam, ktoré by viedli k zvySeniu GGE.
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maximalnej vysky pomoci jedinému podniku stanovenej v ¢lanku J. tejto schémy. Zaroven overi, ¢i sa
dodrziavaju kumulacné pravidla podfa ¢lanku L. tejto schémy.

(7) Na poskytnutie pomoci podla tejto schémy nie je pravny narok.

L. KUMULACIA POMOCI

(1) Pri zistovani toho, ¢i sa dodrZiavaju stropy pomoci podia ¢lanku J. tejto schémy, sa zohladriuje
celkova vyska pomoci poskytnuta jedinému podniku v priebehu obdobia predchadzajucich dvoch
fiSkalnych rokov a fiskalnych rokov a pocas prebiehajuceho fiSkalneho roka.

(2) Pomoc poskytnuta podla tejto schémy sa méze kumulovat s pomocou poskytnutou v sulade s
Nariadenim Komisie (EU) &. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatfiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby véeobecného
hospodéarskeho zaujmu v platnom zneni az do vysky stropu stanoveného v uvedenom nariadeni. MéZe
byt kumulovana s pomocou poskytnutou v sulade s inymi predpismi 0 pomoci az do vysky prislusného
stropu stanoveného v ¢lanku J. tejto schémy.

(3) Pomoc sa nekumuluje so Statnou pomocou vo vztahu k rovnakym Ciastoéne alebo Upine sa
prekryvajucim opravnenym vydavkom, ak by takato kumulécia presahovala najvysSiu prislusnu intenzitu
pomoci alebo vySku pomoci stanovenu v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v
nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych Eurdpskou komisiou. Pomoc, ktord sa
neposkytuje na konkrétne opravnené vydavky, ani sa k nim neda priradit, mozno kumulovat's inou Statnou
pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnutia prijatych Komisiou.

(4) Kumuléacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijemcu pomoci so zohfadnenim jediného
podniku.

M. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

(1) Ziadatel v pripade zaujmu o poskytnutie pomoci kontaktuje prislusného vykonavatela, ktory nasledne
prijemcom pomoci Specifikuje mechanizmus poskytovania pomoci.

(2) Pomoc sa poskytuje na zaklade Uverovej zmluvy. Za datum poskytnutia pomoci podla tejto schémy
sa povazuje def nadobudnutia ucinnosti Uverovej zmluvy medzi vykonavatefom a prijemcom pomoci.
Zmluva nadobuda U¢innost diiom podpisu zmluvy oboma zu¢astnenymi stranami.

N. ROZPOCET

(1) Objem finan¢nych prostriedkov ur€enych na realizaciu aktivit v ramci tejto schémy nie je mozné vopred
Specifikovat.

(2) Celkovy objem realizovanych uverov poskytnutych prijemcom pomoci zavisi od Zmluvy o zaruke
v ramci Pan-eurdpskeho zaruéného fondu v reakcii na COVID-19 medzi jednotlivymi vykonavatelmi tejto
schémy miniméalnej pomoci na jednej strane a EIB, resp. EIF na strane druhe;j.
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(3) Rocny rozpocet sa pre rok 2022 na zaklade schvalenych Zmlav o zaruke v ramci Pan-europskeho
zarucného fondu v reakcii na COVID-19 predpoklada na urovni 190 mil. EUR™ pre Uzemie Slovenskej
republiky.

(4) Celkovy objem Fondu sa predpoklada na urovni 25 mld. EUR.

0. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

(1) Poskytovatel pomoci do 10 pracovnych dni od nadobudnutia uéinnosti schémy, resp. jej dodatku,
zabezpeci jej zverejnenie a dostupnost v tplnom zneni na svojom webovom sidle www.mfsr.sk minimalne
pocCas obdobia platnosti a ucinnosti schémy.

(2) Poskytovatel pomoci bezodkladne zabezpeci zaznamenanie schémy, resp. schémy v zneni dodatku
do Centralneho registra (IS SEMP), aby vykonavatelia vedeli v sulade so zakonom o Statnej pomoci
zaznamenavat do Centralneho registra (IS SEMP) udaje o poskytnutej pomoci a Udaje o prijemcovi
pomoci.

(3) Vykonavatel:

a) kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok stanovenych v schéme a dodrziavanie stropu
maximalnej vysky pomoci podla ¢lanku J. tejto schemy

b) zaznamenava, na zaklade § 13 ods. 5 zakona o $tatnej pomoci, do Centralneho registra (IS
SEMP) Udaje o poskytnutej pomoci a udaje o prijemcovi pomoci prostrednictvom elektronického
formulara v rozsahu podfa § 13 ods. 1 a 2 zakona o $tatnej pomoci, a to v lehote do piatich
pracovnych dni odo dna poskytnutia pomoci podla tejto schémy,

c) archivuje vSetky doklady tykajuce sa kazdej individualnej pomoci po¢as 10 fiSkalnych rokov od
datumu jej poskytnutia a zaznamy, tykajuce sa schémy pocas 10 fiskalnych rokov od datumu,
kedy bola poskytnuté posledna individualna pomoc v rdmci tejto schémy,

d) informuje prijemcu pomoci, Zze sa mu poskytuje pomoc v stlade s nariadenim 1407/2013,
pricom pisomne informuje uvedeny podnik o predpokladanej vySke pomoci vyjadrenej ako
ekvivalent hrubého grantu a o tom, ze ide o pomoc, pricom vyslovne uvedie odkaz na toto
nariadenie, jeho nazov a Udaje o jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie a tieto
informacie uvedie v Uverovej zmluve s prijemcom pomoci.

P. KONTROLA A AUDIT

(1) Vykonavanie finan¢nej kontroly a auditu pomoci vychadza z pravneho poriadku Slovenskej republiky
(z&kon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov).

(2) Subjektmi zapojenymi do finan¢nej kontroly a auditu su:

a) Protimonopolny urad SR,

" Suma ro¢ného rozpottu, predpokladana na Urovni 190 mil. EUR, sa vztahuje na minimalnu pomoc poskytovanu
prostrednictvom EGF. Suma sa teda vztahuje na tlito schému, ako aj na zvy3né dve schémy podla nariadenia Komisie (EU)
€. 1408/2013 z 18. decembra 2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej nie na pomoc de minimis
v sektore polnohospodarstva (U. v. EU L 352, 24.12.2013) v platnom zneni a podla nariadenia Komisie (EU) &. &. 717/2014 z
27.juna 2014 o uplatfiovani &lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani Eurépskej Unie na pomoc de minimis v sektore rybolovu a
akvakultary (U. v. EU L 190/45, 28.6.2014) v platnom zneni.
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b) Najvyssi kontrolny Urad SR,

)
c) Urad vladneho auditu,
d) utvar kontroly poskytovatela pomoci a
)

e) utvar vnutorného auditu poskytovatela pomoci,

f) osoby prizvané organmi/osobami uvedenymiv pism. a) az e) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

(3) Protimonopolny drad SR ako koordinator pomoci je podfa § 14 ods. 2 zékona o $tatnej pomoci
opravneny vykonat u poskytovatela pomoci kontrolu poskytnutia pomoci poskytovanej podla tejto
schémy. Na tento UcCel je koordinator pomoci opravneny overit si potrebné skutonosti aj u prijemcu
pomoci alebo u vykonavatela. Prijemca pomoci alebo vykonavatel je povinny umoznit koordintorovi
pomoci vykonat takuto kontrolu.

(4) Ak koordinator pomoci v priebehu vykonavania kontroly podfa § 14 ods. 2 zakona o Statnej pomoci
zisti, ze pomoc sa poskytuje v rozpore s osobitnymi predpismi pre minimalnu pomoc alebo zakonom
o Statnej pomoci, oznami tuto skutoénost bezodkladne poskytovatelovi pomoci, ktory je povinny okamzite
pozastavit dalSie poskytovanie pomoci a o tejto skutoCnosti je povinny bezodkladne informovat
koordinatora pomoci.

(5) Prijemca pomoci umozni nahliadnut do svojich uétovnych vykazov, bankovych vypisov a dalSich
dokladov a umozni vykonanie kontroly a auditu pocas realizacie a po ukonceni projektu aj poverenym
zamestnancom poskytovatela pomoci. Na tento Ucel prijemca pomoci vytvori poverenym zamestnancom
poskytovatefa pomoci vykonavajucim kontrolu a audit primerané podmienky na riadne a v€asné
vykonanie kontroly a poskytne im potrebnu suéinnost a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajlce sa
najma opravnenosti vynalozenych nékladov, priebehu realizacie projektu, Specifikacie pouzitia pomoci,
atd.

Q. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

(1) Schéma pomoci nadobuda platnost a Ucinnost driom uverejnenia v Obchodnom vestniku
Poskytovatel pomoci zabezpedi zverejnenie schémy v Obchodnom vestniku.

(2) Poskytovatel pomoci bude o nadobudnuti platnosti a G¢innosti tejto schémy informovat vykonavatelov
bezodkladne.

(3) Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov ku schéme. Platnost a ucinnost
kaZzdého dodatku nastava drfiom uverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom vestniku.
Zverejnenie schémy v zneni dodatku v Obchodnom vestniku zabezpeci poskytovatel pomoci.

(4) Zmeny v eurdpskej legislative, uvedenej v ¢lanku B tejto schémy, alebo v akejkolvek s Aou suvisiace;
legislative tykajuce sa ustanoveni schémy, musia byt premietnuté do tejto schémy v priebehu Siestich
mesiacov od nadobudnutia ich u¢innosti.

(5) Poskytovatel pomoci bude o akychkolvek zmenéch tejto schémy informovat vykonavatelov
bezodkladne.

(6) Platnost a ucinnost schémy kon¢i 31. 12. 2022. Do tohto datumu musi nadobudnut uinnost Uverova
zmluva medzi vykonavatefom a prijemcom pomoci.
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R. PRILOHY

Neoddelitelnou sucastou schémy su tieto prilohy:
Priloha €. 1 Spdsob vypoctu maximélnej pomoci podfa tejto schémy;
Priloha €. 2 Definicia MSP.
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Priloha cislo 1: Spdsob vypoctu maximdlnej pomoci podfa tejto schémy

VypoCet ekvivalentu hrubého grantu pomoci vo forme zaruky sa riadi nariadenim 1407/2013 a prislusnymi
Zmluvami o zaruke v ramci Pan-eurdpskeho zaruéného fondu v reakcii na COVID-19 uzatvorenymi medzi
vykonavatelom na jednej strane a EIB, resp. EIF na strane druhe;j.

Viykonavatel vypocita GGE pri Uvere pre prijemcu pomoci uplatnenim:

1. metodiky vypoétu GGE ,safe harbour” vo vztahu k Gverom, pri ktorych je prijemcom pomoci
MSP alebo
2. vpripade, Ze nie je mozné uplatnit metodiku uvedenu v bode (1), uplatni sa zjednoduSena
metodika vypoétu GGE vo vztahu k Uverom, pri ktorych je prijemcom pomoci:
a. malé spolo¢nost so strednou trhovou kapitalizaciou alebo
b. subjekt, na ktorého nie je mozné uplatnit metodiku vypoctu GGE ,safe harbour®.

Pre ucely tejto schémy:

a) metodika vypoctu GGE ,,safe harbour” znamena metodiku vypoctu podfa Oznamenia Komisie
2008/C 155/02 a Korigenda 2008/C244/11, priom vy$ka pomoci vo forme zaruky sa po€ita podla
vzorca:

VySka pomoci = (A*B * C)
Kde:

A = prirazka zavisla od ratingu prijemcu pomoci (podla élanku 3.3 Oznamenia Komisie 2008/C 155/02 a
Korigendum 2008/C244/11)

B = suma Uveru (viazana istina uveru)

C = zarucna sadzba (70 %)

b) zjednodusena metodika vypoctu GGE znamena metodiku vypoctu podla ¢lanku 4 ods. 6 pism.
b) nariadenia 1407/2013, pricom vySka pomoci vo forme zaruky sa pocita podfa vzorca:

VySka pomoci = (A*B * C)
Kde:
A = suma Uveru (viazana istina Uveru) * zaru¢na sadzba (70 %)
B = je niZSia z nasledujucich hodnét:

(i) splatnost Gveru (v rokoch) prijemcu pomoci alebo
(ii) ak splatnost Uveru presiahne desat rokov, uvedie sa desat (10) rokov a

C =267 %"

127lo%ka C, t. j. 2,67 % je pomer vyplyvajuci z &lanku 4.6 pism. b) prisludného nariadenia 1407/2013, ktorym sa
stanovuje vyska pomoci vo forme zaruk.
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Pre obidva spdsoby vypoCtu GGE plati, ze maximalna vySka pomoci vo forme zaruky na jediny podnik
spolu sinou minimalnou pomocou poskytnutou Ziadatelovi ako jedinému podniku v prebiehajucom
a dvoch predchadzajucich fiskalnych rokoch nesmie presiahnut ku diu poskytnutia pomoci stropy
uvedené v Clanku J. tejto schémy.
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Priloha ¢islo 2: Definicia MSP

Priloha 1 nariadenia 651/2014 (Text s vyznamom pre EHP)
Vymedzenie pojmov tykajucich sa MSP

Clénok 1

Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonéva hospodarsku ¢innost bez ohladu na jeho pravnu
formu. Sem patria najma samostatne zarobkovo Cinné osoby a rodinné podniky, ktoré vykonavaju
remeselnicke alebo iné Cinnosti, a partnerstvéa alebo zdruzenia, ktoré pravidelne vykonavaju hospodarsku
¢innost.

Clénok 2
Pocet pracovnikov a finanéné limity uréujuce kategérie podnikov

1. Kategdriu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,MSP*) tvoria podniky, ktoré zamestnavaju
menej ako 250 os6b a ktorych rocny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo celkova ro¢na suvaha
nepresahuje 43 mil. EUR.

2. Vramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 oséb
a ktorého rocny obrat a/alebo celkova ro¢né stvaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. Vramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestndva menej ako 10 osob
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova roéné stvaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clénok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohl'adiuju pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sum

1. ,Samostatny podnik® je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle odseku
2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. Partnerské podniky“ su vSetky podniky, ktoré nie su zatriedené ako prepojené podniky v zmysle
odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vy$Sie postaveny podnik) viastni, bud samostatne alebo
spoloCne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, 25 % alebo viac imania
alebo hlasovacich prav iného podniku (nizSie postaveny podnik).

Podnik sa vSak méZe klasifikovat ako samostatny, teda ako podnik, ktory neméa Ziadne partnerské
podniky, aj ked niZSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekro€ia, za predpokladu, ze tito
investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individualne alebo spolo¢ne s prislusnym podnikom:

a) verejné investitné spolocnosti, spolo¢nosti investujuce do rizikového kapitalu, fyzické osoby alebo
skupiny fyzickych os6b pravidelne vykonavajuce rizikové investicné aktivity, ktoré investuju viastny kapitél
do nekétovanych podnikov (podnikatelski anjeli), za predpokladu, Ze celkové investicie tychto

v v
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b) univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;
¢) institucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d) organy miestnej samospravy s roénym rozpo¢tom nizSim ako 10 mil. EUR a s menej ako 5 000
obyvatelmi.

3. ,Prepojené podniky* su podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vztahov:
a) podnik ma vacésinu hlasovacich prav akcionarov alebo &lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat vacsinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného
organu iného podniku;

c) podnik ma pravo dominantne pdsobit na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto podnikom
alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolo¢enskej zmluve alebo stanovach;

d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sam kontroluje na zaklade zmluvy s inymi
akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov
v tomto podniku.

Vlychédza sa z predpokladu, ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku 2 druhom
pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez toho, aby boli
dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku prostrednictvom
jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého z investorov uvedenych
v odseku 2, sa tiez povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo skupiny
fyzickych os6b konajucich spolo¢ne, sa tieZ povazuju za prepojené podniky, ak svoju ¢innost alebo &ast
svojej ¢innosti vykonavaju na rovnakom relevantnom trhu alebo na prilahlych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne vo vysse;
alebo nizSej pozicii vo vztahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik neméze povazovat za MSP,
ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych spolo¢ne
alebo individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky mézu poskytnut' vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik alebo
prepojeny podnik vratane udajov tykajdcich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlasenie sa méze
poskytnut' aj vtedy, ked je imanie rozptylené tak, Ze nie je mozné presne urcit, kto je jeho drzitelom;
v takomto pripade podnik moze poskytnut vyhlasenie v dobrej viere, Ze mdze odévodnene predpokladat,
Ze jeden podnik v fiom nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené podniky v fiom nevlastnia 25 %
alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytnl bez toho, aby boli dotknuté kontroly alebo vySetrovania
stanovené podla vnitrostatnych pravidiel alebo pravidiel Unie.
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Clanok 4
Udaje pouzivané pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych sum a referenéné obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypodte podtu pracovnikov a finanénych sum sl udaje tykajuce sa
posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocCitané na roénom zaklade. Zohfadruju sa odo dia
uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych
nepriamych dani.

2. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti, Ze na rocnom zaklade prekroCil pocet pracovnikov alebo
financné limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov a finan¢né limity, nebude
to mat za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredného alebo malého podniku alebo
mikropodniku, pokial sa tieto limity neprekro€ili v dvoch po sebe nasledujcich U¢tovnych obdobiach.

3. V pripade novozaloZzenych podnikov, ktorych Uctovné uzavierky eSte neboli schvélené, sa uplatnia
Udaje ziskané Cestnym odhadom vykonanym v priebehu finan¢ného roku.

Clanok 5
Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poCtu roénych pracovnych jednotiek (RPJ), t.j. poCtu osbb, ktoré
v prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny uvazok pocas celého posudzovaného
referenéného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca oséb, ktoré pracovali na kratsi pracovny
Cas bez ohladu na jeho trvanie, a praca sezénnych pracovnikov sa zapocitava ako podiely RPJ.
Pracovnikmi su:

a) zamestnanci;

b) osoby pracujice pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podlfa vnutrostatnych pravnych
predpisov povazuju za zamestnancov;

¢) vlastnici-manazéri;

d) partneri vykonavajuci pravidelnu ¢innost v podniku, ktori maju finanény prospech z podniku.

U¢ni alebo Studenti, ktori sa zU¢astriuju na odbornom vzdeldvani na zaklade ucrovskej zmluvy alebo
zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej alebo rodi¢ovske;
dovolenky sa nezapocitava.

Clénok 6

Vyhotovenie udajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa Udaje vratane poCtu pracovnikov uruju vyluéne na zaklade
uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane Gdajov o poéte
pracovnikov sa uréia na zaklade uctovnej zavierky a inych udajov o podniku alebo, ak je k dispozicii,
podla konsolidovanej Uctovnej zavierky podniku alebo konsolidovanej uctovnej zavierky, do ktorej bol
podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.
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K Udajom uvedenym v prvom pododseku sa pripo€itaju udaje kazdého partnerského podniku prislusného
podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$Som alebo nizSom postaveni vo vztahu k nemu.
Vysledok je Umerny percentualnemu podielu imania alebo hlasovacich prav (podfa toho, ktora z hodnét
je vy$Sia). V pripade krizovych podielov sa pouZije vy$Si z tychto percentuainych podielov.

K Udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % udajov kazdého podniku, ktory je
priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uz tieto Udaje neboli zahrnuté
prostrednictvom konsolidacie do uctovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvodzuju z ich
uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuju. K tymto Udajom sa pripocita 100
% udajov podnikov, ktoré su prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial ich U¢tovné Udaje uz nie
su zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.

Na ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa Udaje podnikov, ktoré su prepojené s prislusnym podnikom,
odvodzuju z ich uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuju. K tymto udajom
sa pomerne pripoCitaju udaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto prepojeného podniku,
ktory sa nachadza bezprostredne vo vySSom alebo nizSom postaveni vo vztahu k nemu, pokial uz tieto
udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej uctovnej zavierky v podiele zodpovedajucom prinajmenSom
percentualnemu podielu uréenému v odseku 2 druhom pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej Uctovnej zavierke neuvadzaju za dany podnik udaje o pracovnikoch, Cisla

tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaju umerne na zaklade suhrnu udajov z jeho partnerskych podnikov
a pripocCitanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.
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